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The heating of life

INSTRUKCJA OBStUGI

Regulator temperatury elektroniczny
Grand Meyer SMM-9050
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ZASTOSOWANIE

Regulator temperatury SMM-9050 jest przeznaczony do sterowania
ogrzewaniem lub chtodzeniem poprzez wigczanie/wytgczanie
instalacji grzewczej lub chtodzgcej wedtug sygnatéw czujnika
temperatury.

DANE TECHNICZNE

..0d0°Cdo15°C

................. od 0do 300 sec.
Kalibracja temperatury (regulowana) ..................... od -15°C do +15°C
Zakres temperatury pracy ...........c.ccoeeeeveveveeeneverenennns od 0°C do +50°C
Max. wilgotnos$¢ powietrza (przy +35 °C) ..ocevvveiiieiiiiieeiie e 85%
Czujnik temperatury ........cccccveviiieniiiieennn, NTC 10 kOm przy +25°C
Lokalizacja czujnika ..........cccoveeiiiniiiiieiiees zewnetrzny, kabelkowy
Dlugos¢ przewodu CZUJNIKA .........coiveeriiiiieiieicceeee e 2m
StOPIEN OCAIONY ... IP20
KOIOr ODUOWY ... szary
Wymiary obudowy .........cccccceverieeniennen. 90 (W) x 35.4 (S) x 60 (G) mm
WAGA -t s 1759
Rodzaj montazu ..........cccccvviiiiiiiiiii Szyna DIN, 2 moduty
Pamig¢ ustawien przy wytgczonym zasilaniu ................... 12 miesiecy
GWEAIANCA ..ot 24 miesigce
CertyfiKaty ....ooouiieeeeee e CE, EAC

FUNKCJE

*  Mozliwos¢ wyboru trybu pracy: ogrzewanie lub chiodzenie
» Dioda LED stanu przekaznika (zamkniety / otwarty)

*  Regulowana histereza temperatury

*  Regulowany czas opdznienia wigczenia

*  Regulowana kalibracja temperatury

PANEL STEROWANIA

Wskaznik cyfrowy

Tryb pracy i
wskazanie stanu
przekaznika

RUN HOT

Przyciski ustawien

Wskaznik "RUN" swieci na zielono, gdy styki przekaznika sterujgcego
sg zamkniete (dziata system ogrzewania lub chtodzenia).

Wskazniki "COLD" (chtodzenie) i "HOT" (ogrzewanie) zapalajg sie
zgodnie z wybranym trybem.

USTAWIANIE ZADANEJ TEMPERATURY

Na wigczonym sterowniku, gdy na wyswietlaczu pokazana jest
aktualna temperatura, nacisnij 2 razy przycisk "SET". Uzyj przycisku
"+" Jub "-", aby ustawi¢ zgdang wartos¢. Po ustawieniu zgdane;j
temperatury uzyj przycisk " ", aby przej$¢ do wybranego trybu
pracy.

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Aby wejs¢ do ustawien zaawansowanych nalezy podtgczyc¢ regulator
temperatury do zasilania ~230 V (+10%), 50 (60) Hz, nacisngc i
przytrzymac przycisk "SET" przez 5 sekund. Aby przetgcza¢ sie
miedzy trybami ustawien nalezy naciskac przycisk "SET".
Przyciskami "+" lub "-" ustawiamy zgdang warto$¢. Tryby ustawien
mozna zobaczy¢ w tabeli 1.

Tabela 1. Tryby ustawien regulatora temperatury
Tryb Symbol

% WSympal Uit Ustaw wangé;é‘.lltJbz'ijPrzyciskéw
1 lub [ Wybierz tryb pracy E - «COLD»
H "HOT" (ogrzewanie) lub "COLD" H — «HOT»
2 d Histereza temperatury 0°C~15°C
3 d £ L 4  Czasopdznienia wigczenia 0 ~ 300 sek.
4 S Kalibracja temperatury -15°C ~+15°C

MONTAZ | PODtACZENIE TERMOSTATU

Regulator temperatury SMM-9050
przeznaczony jest do montazu na
szynie DIN. Zasilanie sterownika musi
by¢ podigczone przez wytgcznik 16A
(nie pokazano na schemacie elektry-
cznym). Montaz i podtgczenie
regulatora temperatury musi by¢
wykonana przez wykwalifikowanego
elektryka.
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» Podtaczy¢ czujnik temperatury.
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BEZPIECZENSTWO

Regulator temperatury powinien by¢ podigczony do sieci jednofa-
zowej ~230V (£10%), 50 (60) Hz zgodnie z obowigzujgcymi normami
bezpieczenstwa elektrycznego. Montaz, podigczenie i zmiana
zaawansowanych ustawien musi by¢ wykonane przez wykwalifikowa-
nego elektryka. Przed rozpoczeciem montazu upewnij sig, ze
napiecie jest wytgczone. Otwarcie obudowy urzgdzenia powoduje
utrate serwisu gwarancyjnego, a takze moze powodowac porazenie
pradem. Regulator temperatury musi by¢ uzywany zgodnie z jego
przeznaczeniem.

GWARANCJA

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy.

W okresie gwarancyjnym kupujgcy ma prawo do naprawy lub
wymiany produktu w przypadku wykrycia jakichkolwiek usterek, ktore
wystgpity z winy producenta i pod warunkiem przestrzegania
instrukcji montazu i obstugi. Gwarancja nie dotyczy regulatorow
temperatury, ktére majg uszkodzenia mechaniczne lub jesli wada
powstata w wyniku nieprawidtowego montazu, podtgczenia i
eksploatacji tego urzgdzenia.

ZESTAW SMM-9050 ZAWIERA

*  Regulator temperatury SMM-9050.
e Czujnik temperatury NTC z przewodem 2m.
e Instrukcja.

WYMIARY OBUDOWY (MM)
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RECYKLING PRZESTARZALEGO URZADZENIA

Zuzyte urzgdzenie mozesz oddac u sprzedawcy, u ktérego
zakupisz nowe. Odbierze je Organizacja Odzysku Asekol
I

pl, z ktérg mamy podpisang umowe o odbidr zuzytego
sprzetu.

UWAGA! Symbol selektywnego zbierania umieszczony na
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oznacza, ze
zuzytego urzgdzenia nie nalezy umieszczac tgcznie z
innymi odpadami komunalnymi. Nieprawidtowe
postepowanie z elektro odpadami zagrozone jest karami.
Zuzyte urzgdzenie oddaj do sklepu lub do lokalnego punktu
zbiorki.

Obecnos¢ sktadnikdw niebezpiecznych w sprzecie moze
powodowac negatywne skutki dla srodowiska, a co za tym
idzie zagrozenie dla zdrowia ludzi.
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